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ON BILGILER

Bu Kilavuz, ilgili oldugu makineyle birlikte verilir. Musteri, ek kopyalar i¢in basvuruda
bulunabilir.GBC Industrial Tools Sp/Bu belgenin telif hakki firmamiza aittir ve
dnceden onayimiz alinmadigi siirece kismen veya tamamen kopyalanmasi veya gercek
kisilere veya tuzel kisilere dagitilmasi kesinlikle yasaktir.

GBC Industrial Tools SpAMVakinede herhangi bir degisiklik yapmadan énce Italya
Cazzago San Martino'daki Bakim Servisi ile iletisime ge¢menizi 6nerir.

Makine tanimlama etiketine mutlaka bagvurun.

Daha detayl bilgi icin asagidaki numaralari arayin veya faks génderin:

Tel. +39 - 030 -7451154

Faks +39 - 030 - 7356629
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GARANTI GENEL SARTLARI

GBCmakinenin glvenilirligini ve burada bildirilen 6zelliklere uygunlugunu garanti eder. Garanti,
makinenin tamamini, kullaniciya atfedilemeyen herhangi bir kusur icin sevkiyat tarihinden itibaren
bir yillik bir stire boyunca (bkz. Teslimat Notu) kapsar.

Asinmaya maruz kalan parcalar, tamamen kendi takdirine bagli olarak garanti kapsami disindadir.GBC.

Garanti sUresi icerisinde herhangi bir operasyonel ariza meydana gelmesi durumunda,GBCVe bundan sonra
Bakim Hizmeti olarak anilacaktirElyazmalari,bu el isciligi ve daha sonra degistirilen parcalar icin bu sakincayi
Ucretsiz olarak giderecektir, ancak ariza dogrudan veya dolayli olarak yanlis kullanim veya degisiklige
atfedilebilir oldugunda haric. Her durumda makine sevkiyattan énce s6kilmemeli veya degistiriimemelidir.
Garanti yalnizca garanti belgesinin uygun sekilde imzalanmasi durumunda gegerlidirGBCve bir tarafindanGBC
resmi distributor ile baglantiiElyazmalaribakim hizmeti.

Arizali malzemenin génderimi, arizanin bildirilmesinden ve/veya talepte bulunulmasindan ve/veya
teknik yardim talebinde bulunulmasindan itibaren 8 (sekiz) gun icinde yapilmaldir. Aksi takdirde
garanti gecersiz olacaktir.GBCVeElyazmalariyikumlualtkler yalnizca ariza ¢6zimunu, genel bakimi
ve iddia konusu parcalarin denetimini kapsayacaktir. Bilesen degisimi

GBCsadece takdir yetkisi. Nakliyeciler masraflari ve masraflariElyazmalarive Griinin onarimindan
kaynaklanan dogrudan ve dolayl maliyetler kullaniciya aittir. Herhangi bir garanti onarimi veya
olaganustl onarim,GBCVeElyazmalariAksi takdirde garanti gegersiz olacaktir.

Musteri/kullanici veya herhangi bir servis merkezi tarafindan taninmayan veya onaylanmayan
herhangi bir olagan bakim.GBCiade edilmeyecek ve garanti gecersiz olacaktir. Garanti, bu
sertifikada listelenmeyen durumlar veya malzemelerin yanhs kullanimi, gti¢ kaynagi, ihmal, yetkisiz
degisiklikler, atmosferik olaylar, vandalizm eylemleri, dikkatsiz kullanim ve/veya tasima, orijinal
olmayanGBCbelirtilmeyen sebeplerden dolayi parca ve hasarGBCve bunun icinGBC. herhangi bir
sorumluluk kabul etmez.GBCOnceden tedarik edilmis ekipman ve bilesenleri degistirme
yukamlulaga olmaksizin Grinlerini degistirme ve gelistirme hakkini sakl tutar. Hi¢ kimse burada
yer alan kosullari degistirmeye veya adina herhangi bir hiikiim yayinlamaya yetkili degildir.GBC
.Malzemede veya siparis edilen miktarda bulunan ayip ve/veya hasarlardan dogan talep sartlari
Medeni Kanun'da 6ngérulen sartlardir; malin kabuld, alicinin yukarida belirtilen garanti sartlarini
kendiliginden kabul ettigi anlamina gelir.

Not:“Filtre yaglayici Uniteleri, maksimum makine performansini saglamak ve
motorun erken bozulmasini 6nlemek icin endistriyel bir ortamdaki tim
pnomatik aletler icin gerekli dizenlemelerdir. Bu Giniteye uygun sekilde kalibre
edilmis bir filtre yaglayicinin kullaniimamasi, belirli garanti taleplerini gegersiz
kilacaktir”
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MAKINENIN KULLANIM AMACLARI

FAST model boru kesme ve pah
kirma makinesi, 168,3 mm ile 914,4
mm arasinda dis capa ve 168,3 mm
ile 914,4 mm arasinda duvar
kalinhigina sahip borulari kesmek
ve pah kirmak icin tasarlanmustir.

60mmHerhangi bir celikten
yapiimis.

Makine boru dis capina kilitleme
pedleri ile mekanik olarak
tutturulmus sekilde calisir.

Kesme ve pah kirma
islemleri, islenecek boruya
gore farkli sekil ve 6zelliklere
sahip takimlarla
gergeklestirilir.

MAKINE SADECE UZMAN OPERATORLER TARAFINDAN KULLANILABILIR
BUNUNLA CALISMAK ICIN DUZGUN EGITIM VE OGRETIM ALMIS.

EGITIMLI OPERATORLERE KARSI KOTU KULLANIM ICIN OZEL BIR UYARI YOKTUR.
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MAKINENIN KULLANIM AMACLARI

Butun ayar ve bakim islemleri, makine kapali ve elektrik
beslemesi kesilmis durumdayken yapilmalidir.

Bakim calismalari yalnizca kalifiye ve egitimli personel
tarafindan yapilmalidir,

Ozellikle takimlarinizi degistirirken dikkatli olun, kazara
kendinizi kesebilir veya morartabilirsiniz.

Makine calisirken yanina yaklasmayin.

Aletlerin elle beslenmesi yalnizca makine kapaliyken
yapiimahdir.

MUmkun oldugunda aletler 6zel kesme yagi veya sogutma
yagi ile yaglanmalidir.

Makine, boru dis ¢capina guvenli ve saglam bir sekilde
sabitlendiginden emin olunduktan sonra c¢alistirilmalidir.

Makinenin yukarida belirtilenden farkli sekilde kullanilmasi uygunsuz
kullanim olarak kabul edilir, bu nedenleGBC Industrial Tools SpA
Yukaridaki kosullar altinda faaliyet gosterilmemesi durumunda bireylerin ve
mallarin ugrayacadi olasi zararlardan dolayi hicbir sorumluluk kabul etmez.
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FAST MODELLERI

PNOMATIK
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HIDROLIK
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ELEKTRIKLI
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BOYUTLAR
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£
MOde”O .g Range " "A " (mm) "B" (mm) "C" (mm) "DM (mm)
<
Pne. 506
FAST 06" s 06"-12" 760 379 1000 s
Hyd. 430,5
Pne. 506
FAST 12" - 12"-18" 907 510 1130 s
Hyd. 430,5
Pne. 506
FAST 18" s 18"-24" 1059 660 1280 15
Hyd. 430,5
Pne. 506
FAST 24" —_— 24"-30" 1217 817 1440 -
Hyd. 430,5
Pne. 506
FAST 30" ek 30"-36" 1375 967 1590 G
Hyd. 430,5
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TEKNIK OZELLIKLER

HIZLI HIZLI HIZLI HIZLI HIZLI
06-12 12-18 18-24 24-30 30-36
Kilitleme Araligi i (in) 152-327 295 - 460 445 - 609 600 - 770 750-914
¢ (5,9"-12,8" (11,6"-18,1%) (17,5"-24,0) (23,6"-30,3") (29,5"-36,0")
Arag Kutusu Darbesi mm (ing) 60 (2,36) 60 (2,36) 60 (2,36) 60 (2,36) 60 (2,36)
Besleme Sahas! mm (inc) 0,104 (0,004) | 0,104 (0,004) 0,104 (0,004) 0,104 (0,004) 0,104 (0,004)
Agirhk Kiogram 110 130 150 170 190
PNOMATIK
Motor Gucu Bg (K) 4.2 (3100) 4.2 (3100) 4.2 (3100) 4.2 (3100) 4.2 (3100)
Hava Tiiketimi NI/dak (cfm) 2800 (99) 2800 (99) 2800 (99) 2800 (99) 2800 (99)
Hava Basinci Gereksinimi bar(psi) | 6+8(87+116) | 6+8(87+116) | 6+8(87+116) | 6+8(87+116) | 6+8(87+116)
Maksimum Tork Nm 650 (6bar) 820 (6bar) 1010 (6bar) 1210 (6bar) 1398 (6 bar)
1216 (8 bar) 1534 (8 bar) 1889 (8 bar) 2262 (8bar) 2614 (8bar)
Hiz (b°§) gg/dak (dev/dak) 21 17 14 12 10
ELEKTRIKLI
Motor Gucu B 2400 2400 2400 2400 2400
Tansiyon Volt 230 230 230 230 230
Sikhik Hertz 50 50 50 50 50
Maksimum Tork Nm 865 1090 1340 1609 1860
Hiz (b°§) gg/dak (dev/dak) 19 16 12 10 9
HiDROLiK
Motor Gucu BG (kW) 6,79 (5) 6,79 (5) 6,79 (5) 6,79 (5) 6,79 (5)
ch_lrollk Gug _ bar (psi) 180 (2610) 180 (2610) 180 (2610) 180 (2610) 180 (2610)
Maksimum Basinci Paketleyin
Yag Akt I/dak. (cfm) 30 (1,06) 30 (1,06) 30 (1,06) 30 (1,06) 30(1,06)
Maksimum Tork Nm 1453 1830 2257 2702 3951
Hiz (b°§) gg/dak (dev/dak) 23 18 14 11 9

Akustik emisyonlarin 6l¢cimu bir fonometre ve kalibrator ile gerceklestirildi.

tor LAT
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HIZLI MENZIL 06-36 STANDART
TECHIZAT

(Pnomatik - Elektrikli - Hidrolik)

Her makine asagidaki ekipmanlarla birlikte teslim edilir:

. 1 Vurucu Montaiji

. 2 Alet Kutusu

° Sogutma Suyu Matarasi

* Kesim Pozisyoneri

. 4 Kilitleme Pedi (06") -

. 6 Kilitli Ped (12"-30")
. Tahrik Grubu
. Servis Araglari

Alet kutusu (x2)

Kilitleme Pedleri
(4 veya 6)
~C=5-
Ty
gt
Tahrik Grubu
Pnématik Hidrolik Elektrik

Servis Araclar Forvet Montaji

Ahsap Saklama Kutusu Kullanim Kilavuzu

ve Cizimler

'c_”‘“za\
'~ _ ﬁ
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GUVENLIK RECETELERI

GBC Industrial Tools S.pA. makinelerini, yir(rlikteki AB direktifleri ve bu konuyu diizenleyen italyan yasalari

tarafindan 6éngéralen guvenlik ydnetmeliklerine siki sikiya bagli kalarak tasarlar ve monte eder.

GBC Industrial Tools SpA, makinelerin asagida belirtilen dizenlemelere ve kullanim ve bakim talimatlarina

aykiri olarak kullaniimasi ve yanlis kullanilmasi durumunda higbir sorumluluk kabul etmez.

Herhangi bir isleme baslamadan énce asagidaki TUM yénetmelikleri ve ekteki talimatlar dikkatlice
okuyun.

Makineyi calistiran operatdr ve ustabasinin tim yénetmelik ve talimatlari tam olarak
bildiginden ve Uniteyi calistirmaya yetkili oldugundan emin olun.

Makinelerde ve/veya ambalajlarinda kullanilan uluslararasi sembollerin verdigi talimatlara kesinlikle
uyun.

Makine elektrik prizine takiliyken herhangi bir bakim islemi yapmayin.

Her kullanimdan 6nce gug¢ kaynagi baglantilarinin bu kilavuzda verilen 6zelliklere uygun oldugundan emin

olun.

Yetkili operatdr hicbir durumda asagidaki gibi temel guvenlik kurallarini g6z ardi edemez:

. Gerekli KKD'yi (eldiven, gozluk ve gelik burunlu ayakkabi) kullanin.

. Calisma alaninin uygun sekilde aydinlatiimasini saglayin.

. Kontrol sistemini deg@istirmeyin ve/veya orijinal olmayan yedek pargalar
. kullanmayin. Makineye siddetli su puskirtmeyin.

. Makine calisirken makineden yeterli mesafeyi koruyun.

GBC Industrial Tools SpA, belirtiimeyen tim durumlar i¢in Ureticinin izninin
alinmasinin gerekli oldugunu belirtmektedir.

GBC Industrial Tools SpA
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KKD'nin uygun sekilde kullanilmasiyla, kalan riskler su sekilde olusur:

Kullanicinin sisteminden kaynaklanan bir sorun degil, makinelerimizin dogustan gelen kusurlaridir.

1. Her turlt islem sirasinda eldiven ve g6zItk kullaniimahdir.

2. Makinenin herhangi bir ayari veya muayenesi yalnizca Gnite glg
kaynagindan cikarilmis haldeyken yapilmalidir.

3. Her islem icin gerekli aciklama kullanim kilavuzunda ve

cizimlerde yer alacaktir.
L ] L]

GUANTI PROTETTIVI

W o
ULASIM ONERILERI
Makinenin Agirligi Kilogram Enaz 110
Nak“ye Boyut|ar| mm En az 860 x 640 x 470 En
fazla 1250 x 1300 x 470
Nakliye Agirhgi ilograrm Enaz 199

GBC Industrial Tools SpA
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MAKINE STABILITESI

Makine kaldiriimalidirSADECE EYBOLTS TARAFINDANGgOsterildigi gibi
Asagidaki resim.

Talaslari veya talaslari ciplak elle ¢ikarmaya ¢alismayin. Her zaman
uygun alet. Herhangi bir kanca kullanmayin.

ISYERI

Hidrolik Gniteyi ayarlamak icin hidrolik Gnitenin tGzerindeki kablolu uzaktan kumandayi kullanin.
hidrolik guc¢ paketi.
Pnématik versiyonu ayarlamak icin, Uzerinde bulunan pndématik valfi kullanin.
pndématik motor govdesi.

ACIL DURDURMA

Hidrolik versiyonda acil durdurma, hidrolik gt¢ Unitesinin kablolu
uzaktan kumandasinda bulunur ve kirmizi mantar seklindedir.
digme.
Pnématik versiyonda acil durdurma, valf kapatilarak gerceklestirilebilir.
Pnématik motor gdvdesi Uzerinde bulunan pnématik valf.

GBC Industrial Tools SpA
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MAKINE KURULUMU

Borunun dis ¢capini élglin
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Asagidaki tablodan uygun kilitleme pedi setini secin

FAST 06"-12" FAST 12"-18"
Bloccaggio Locking Fig. Bloccaggio Locking Fig.
Min | Max Min [ Max Min l Max ! Min | Max
283.4-334.7 | 11.15-13.17 A 466,58 - 414.94| 18.36-16.33 A

245.79 - 297.01( 9.67 - 11.6%9 B 428.65- 377.08| 16.87 - 14.84 B
198.34 - 24%.55 78-98 (& 380.86 - 329.3%| 14.99- 1296 [
150.88 - 202.09| 5.94-7.95 D 333.16 - 281.66| 13.11-11.09 D

FAST 18"-24" FAST 18"-24"
Bloccaggio Locking Fig. Bloccaggio Locking Fig.
Min | Max Min [ Max Min I Max Min | Mmox

719.83-771.3?| 28.32-30.36 A 564.07 - 61586 22.2-24.24 A

681.45 - 733.30| 26.82-28.87 B 526.06 - 577.82( 20.71 -22.74 B

633.42- 685.25| 24.93-2697 | C ||474.14-529.85| 16.82-2086 | C
585.42 - 637.22| 23.04-25.08 | D 430-481.93 | 1693-1897 | D
FAST 30"-36"

Bloccaggio Locking Fig.

Min Max Min | Max

869.18 - 921.09| 34.21 -36.26 A

681.45-733.3 | 3271 -34.76 B

633.42 - 685.25| 30.82-32.86 c

585.42 - 637.22| 28.93 - 30.97
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Kullanacaginiz ylzigun i¢ capini serit metre yardimiyla élgun.
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Makine Konumlandirma

Makineyi Ust kilitleme pedlerine oturacak sekilde borunun uzerine yerlestirin

Kesmek istediginiz uzunluga ulasana kadar makineyi boru ekseni boyunca kaydirin.
Gercgek kesme noktasi, kilitleme kenarindan 68 mm mesafeyi 6l¢cerek bulunabilir.
pedler.

Makinenin boruya dik oldugundan emin olun.
Ayarlama, her kilitleme pedine karsilik gelen bir
kare yerlestirerek ve karenin boru OD'sine ve
makineye esit sekilde temas ettiginden emin
olarak yapilabilir.

68mm

90°

GBC Industrial Tools SpA
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Asagidaki resimlerde goruldugu gibi 6zel soketi kilitleme bloklarindan birine yerlestirin.
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Dikkat!:ON KILITLEME ASAMASININ AMACI, MAKINEYI BORUYA BAGLAYIN
BU NEDENLE OPERATOR BU ISLEM SIRASINDA COK FAZLA GUC .
KULLANARAK CIHAZI ZORLAMAMAYA COK DIKKAT ETMELIDIR, AKSi
TAKDIRDE KILITLEME SISTEMI HASAR GOREBILIR.

Tork anahtarini kilitleme sistemi soketine yerlestirin ve anahtar gostergesi maksimum
torka ulasana kadar anahtari soket kapaginda basili okla gosterilen yénde cevirin.
tork.
Makine artik borunun merkezine yerlesmistir.

@Q%,’@ j @KZ@%
7N
WARNING

w 26 Hom FOR SR CEHTERIMNG 3‘?5@
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Gergek kilitleme prosediri artik her bir anahtarin icine altigen anahtar yerlestirilerek gergeklestirilebilir.
i¢ vidalara ulasan ve bunlari sikica sabitleyen kilitleme blogu,

Not: Bu kilitleme prosediirii, cizimde gésterildigi qibi sikma diizenine uygun olarak gerceklestirilecektir.

Not: DikkatBU, ANA KILITLEME PROSEDURUDUR _
MAKINENIN BORU DIS CAPINA UYGUN SEKILDE SABITLENECEGI.

SIKISTIRMA
MODEL
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KILIT ACMA PROSEDURU

\ UYARL: Dogru bir kilit agma proseduru icin operatériin sadece prosediiri gerceklestirmesi
gerekecektirtersine Asagidaki resimde goruldigu gibi.

ILK OPERASYON: Allen anahtarini takinher bir kilitleme blogunda ve tim ic kilitleme
vidalarini sékun ve her birinin sokildigunden emin olunen geri yol .

IKINCI AMELIYAT: Tork anahtarini herhangi bir kilitleme bloguna yerlestirin ve “ACIK” isaretini
gOsteren ok yénunde cevirin.
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MAKINENIN ACILMASI

(Boru Hatti Bakimi durumunda)

Devam etmeden Once alet kutularini ve Striker Tertibatini ¢ikarin.
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Kilitleme pedlerini mimkun oldugunca geri ¢ekin.
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Kilitteme vidalarini s6kdn ve ¢ikarin

Kasanin alt kisminin her iki tarafinda bulunan rot kollarinin somunlarini gevsetin.
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oturuyor
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Makinenin ilk yarisini boru hattina yerlestirin

ikinci yariyi yerlestirin ve daha énce gevsettiginiz kilitteme somunlarini sikarak iki
yariyi birlestirin.
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o
90 Makinenin arkasina her kilitleme pedine denk
gelecek sekilde yerlestirilen bir génye yardimiyla
makinenin boruya dik oldugundan emin olun.

Kilitleme pedlerini 17 ila 22. sayfalarda agiklandigi sekilde sabitleyin
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ALET KUTULARI MONTAJI

Ust tarafta bulunan somunlara basarak alet kutusu yaylarini 85 mm uzunluga ayarlayin.
meclis tarafi.
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Alet kutularini, fotokopi yatagi boru dis capina degene kadar tag kilavuz oluklari Gzerinde
kaydirarak takin.
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Alet kutusunu, takimin bir parcasi olan rondelalar ve vidalarla sabitleyin.
toplanti.

Not: Makine 2 adet takim kutusu takili olarak kullaniimalidir.
\
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CARPICI MONTAJI MONTAJI

Montaj parcasi olan vidalari kullanarak Striker't makinenin dis tarafinda bulunan yuvasina
yerlestirin.

Besleme Kolunu, ¢alisilacak borunun belirli dis capina gére gerekli konuma takin.
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Standart Araclar

BEVELING TOOLS
30°/ 37,5°

CUTTING TOOLS

TOOLS FOR TOOLS FOR

SIMULTANEOUS COMPOUND BEVEL
CUT + BEVEL

Not: Cogu durumda araglarin giftler halinde kullaniimasi gerekir:
FAST modeli, her biri farkli bir calisma icin 4 tipte alet donatabilir
amac:

Kesme Aletleri
Kesme + Pahli Kesme Aletleri
Pahli Kesme Aletleri

Bilesik Pah Icin Pahlama Aletleri
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ARACLARIN KURULUMU VE KONUMLANDIRILMASI

Dogru arac ¢iftini sectikten sonra, ilkini ara¢ kutusuna takin. Yapmak icin
bu nedenle aleti yuvasina kaydirmaniz ve sabitleme vidasiyla yerine sabitlemeniz gerekecektir
Asagidaki resimlerde gosterilmistir.

Birlikte calismasi gereken ikinci arag icin de ayni proseduru izleyin
Az 6nce kurdugunuzla ayni.
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Alet Kutularinin yildiz tekerlegini elle cevirerek, aletleri sirasiyla FORWARD TOOL ile 2
mm ve 2,5 mm mesafeye ulasana kadar boru OD'sine dogru hareket ettirin.
BACKWARD TOOL i¢in
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YILDIZ TEKERLEK VE FORVET POZISYONU
IKAZ

\ UYARI
Alet kutulari, alet kutularina esit mesafede konumlandiriimalidir.
boru OD'si asagidaki resimde gosterildigi gibidir

>
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Besleme Pimi'ni Yildiz Tekerlegi eksenine yerlestirin.
Besleme Piminin her donuste Yildiz Tekerlegine carptigindan emin olmak istersiniz.

YILDIZ TEKERLEGI BASLANGIC POZISYONU

68 mm

UYARI!

Vurucu Pimi devreye sokmadan énce Yildiz Tekerlegi

sekilde gdosterildigi gibi konumlandiriimalidir.
Yukaridaki resim.
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KULLANIM TALIMATLARI

Onceki paragrafta anlatildigi gibi aletleri yerlestirdikten sonra, Striker'in takili
oldugundan emin olarak makineyi calistirabilirsiniz.

Belirli bir noktada ILERI ALET borunun OD'sine degecektir ve bu oldugunda
Vurucuyu devre disi birakmaniz ve yalnizca GERI ALET'in gecisinde tekrar devreye
sokmaniz gerekecektir ve bu alet borunun OD'sine degene kadar bu prosedure
devam etmeniz gerekecektir.

Bu gerceklestiginde mikemmel calisma konfiglirasyonuna ulasmis olursunuz ve vurucuyu
devrede birakabilirsiniz.
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Artik her iki alet de calistigina gore makinenin dénus hizini
artirabilirsiniz.

UYARI: Kalin duvarli borulari keserken veya pahlarken gikarilan malzeme alet
bicaklarinda toplanmaya meyilli olabilir ve bu da hem bitirmeyi hem de aletin

omriina etkileyebilir. Bu olursa, vurucuyu gecici olarak devre disi birakabilirsiniz
ve biriken talaslar diisecektir. Bu noktada vurucu, FORWARD TOOL ile baslamaya

dikkat ederek yeniden devreye sokulabilir.
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NORMAL BAKIM

MAKINENIN MUAYENE EDILMESINI VE SERVISINI ONERIYORUZ

HER 400 CALISMA SAATINDE BIR GBC TARAFINDAN DEGISTIRILIYOR.

PERIYODIK KONTROLLER

- MAKINENIN GENEL DURUMUNU KONTROL EDIN.

- ELEKTRIKLI UNITELERLE MOTOR GERGINLIGINI VE FREKANSI SAGLAYIN
CALISMA YERININ UYUMLUDUR.

- ELEKTRIKLI UNITELERDE KARBON BRU- DURUMUNU KONTROL EDIN
TAMAMEN KAZANMADAN ONCE BUNLARI DOKUN VE DEGISTIRIN CASO DI
MACCHINA ELETTRICA, VERIFICARE CHE LE SPAZZOLE AL KARBONIYO DEL
MOTORE SIANO SOSTITUITE PRIMA DEL LORO ESAURI MENTO COMPLETO.

- PNOMATIK UNITELERDE DISLILERI VE
MOTOR MILI HER 300 SAATTE BIR DONUYOR.

- ALET YERLERINI TALASLARDAN TEMIZ TUTUN.

- HER 20-30 CALISMA SAATINDE BIR TAKIM KUTULARINI IYICE TEMIZLEYIN
VE MONTAJIN BESLEME DISLILERININ DURUMUNU KONTROL EDIN.

- MAKINENIN DOGRU KULLANIMI ICIN HER ZAMANKESKIN ARACLAR.

GBC, YUKARIDA BELIRTILEN KONTROLLERI YURUTMEK VE
IHTIYACINIZ OLABILECEK EK AGIKLAMALAR ICIN TAM
OLARAK HiZMETINizDEDIR.
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SORUN GIDERME

Makine ¢alismiyor.Unitenin gli¢ kaynagina bagl oldugundan ve gii¢ kaynaginin makine
gereksinimlerini karsilayacak yeterlilikte oldugundan emin olun.

Makine egim vermiyor.Aletlerin durumunu ve borunun 6zel malzemesinin 6zel
aletler gerektirdigini kontrol edin. Herhangi bir siphe veya 6neri icin her zaman
GBC'ye guvenin.

Akustik emisyonlar yururltkteki Makine Direktifi tarafindan belirlenen sinirlar
icindedir. Bunun kaniti, her bir makinede gerceklestirilen tim akustik testlerle
birlikte GBC arsivlerinde dosyalanmistir.

Hidrolik Uniteler icin hidrolik gu¢ Unitesinin kullanim kilavuzu bu CE kullanim
kilavuzuyla birlikte verilmektedir.
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